
Глава 971: Кровь, путь на юг

Су Сяосюэ была сильно удивлена. Это было что-то, существующее в единственном экземпляре
в мире. Что-то подобное определенно должно быть очень ценным.

«Что делает это растение?» - спросила она.

«О, оно на многое способно, - сказал Ван Яо, - оно поддерживает баланс внутренних органов и
избавляет тело от вредоносного ци. Длительный прием делает человека полным энергии и
вечно молодым».

«Оно настолько хорошо?» - Су Сяосюэ была еще больше удивлена, услышав, на что это
растение было способно.

«Разве быть полным сил и вечно молодым не равносильно бессмертию?»

«На самом деле, я не совсем уверен, насколько у него чудодейственные эффекты, - сказал Ван
Яо, - оно еще не полностью выросло. Пока что это просто саженец».

«Сколько ему понадобится на рост?» - спросила Су Сяосюэ.

«А кто знает? Согласно тому, что я знаю, ему потребуется тридцать лет, чтобы вырасти. Только
тогда его можно будет использовать, как лекарство».

«Тридцать лет? - Су Сяосюэ была шокирована, - действительно ли потребуется столько времени
прежде, чем его можно будет использовать?»

У многих людей не было десятилетий, чтобы продолжать ждать. Хотя он сказал, что
длительный прием позволит человеку быть полным энергии и вечно молодым, длительный
прием казался совершенно невозможным в таком случае.

«Я впервые сажаю это растение», - с улыбкой сказал Ван Яо.

«Я определенно буду ждать его роста», - сказала Су Сяосюэ, глядя на деревце высотой в треть
метра.

...

В Тяньцзине, в тысячах миль.

У Мяо Чэнтана был ужасный вид. Он снова был проклят несколько мгновений назад.

«Черт возьми!» - он смог подтвердить, что из твердыни прислали кое-кого, чтобы следить за
ним. Он знал, что они были рядом. Более того, тот человек был опытен в использовании
проклятий. Им удалось отравить его так, что он этого не заметил.

«Кто сделал это? Кто-то из старшего поколения деревни?» - Мяо Чэнтан сделал глубокий вдох.

У него была хроническая невыносимая боль в животе. Все отличалось от прошлого раза, когда
его отравили. Сейчас у него были интенсивная боль в животе, диарея и кровь в стуле. Его
вырвало всем, что он съел, вместе с кровью. Будь это его стул или рвота, он видел там черных
червей, похожих на тонкие нити. У них был отвратительный и ужасный вид.

«Похоже, что мне нужно совершить еще одно путешествие».



Единственным, кому он рассказал о ситуации, был Сюй Синьюань.

«Что? - Сюй Синьюань был шокирован, - вас снова отравили насекомыми?»

«Да, причем другими в этот раз. Люди из деревни, вероятно, все еще в Тяньцзине. Если я не
ошибаюсь, они находятся близко к моему месту жительства», - Мяо Чэнтан не паниковал, как в
прошлый раз при отравлении. Он был значительно спокойнее в этот раз.

«Вы сможете их узнать, если увидите? - спросил Сюй Синьюань.

«Если они будут достаточно близко, это не будет проблемой», - ответил Мяо Чэнтан.

Когда он был в деревне, он не замечал разницу между людьми из твердыни и людьми из
внешнего мира. Проведя некоторое время в Тяньцзине, он обнаружил, что было очень легко
отличить людей из твердыни от людей в городе. Ему было достаточно одного взгляда, чтобы
заметить разницу. Различие было ярким, как капля крови, упавшая в миску воды.

«Ладно, я распоряжусь, чтобы кто-то вас подобрал, - сказал Сюй Синьюань, - немедленно
направьтесь в провинцию Ци и разыщите Ван Яо».

«Ну, мм... Не уверен, поможет ли он мне в этот раз», - Мяо Чэнтан переживал о таком исходе
событий. Когда он в прошлый раз встретил доктора, тот не очень тепло его встретил. Доктор,
похоже, не хотел иметь с ним ничего общего.

«Возможно, он знает, насколько ужасны люди из Долины Тысяч Лекарственных Трав, и не
хочет подвергать себя опасности из-за меня», - сказал Мяо Чэнтан.

«Так или иначе, сейчас он - ваша единственная надежда, - сказал Сюй Синьюань, - вам нужно
совершить путешествие. Вам нужно ехать».

«Да, хорошо, - ответил Мяо Чэнтан, - я съезжу. Спасибо».

«Не стоит благодарности», - сказал Сюй Синьюань.

Сюй Синьюань был удивлен, что у кого-то была такая неистовая злоба к Мяо Чэнтану. Он
сильно недооценил, насколько далеко могли зайти люди из того места, когда их кто-то
предавал. Провалившись с решением проблемы в первый раз, они немедленно совершили еще
одну попытку. Они не демонстрировали жалости к человеку, которого считали предателем.
Несмотря на то, что они находились в шести тысячах миль, эти люди немедленно прислали
человека, чтобы снова разобраться с тем, с кем хотели разобраться. Сюй Синьюань был
изрядно удивлен тем, насколько жестокими они были.

«Эти подонки - сложные люди».

Мяо Чэнтан не был таким уж важным в глазах Сюй Синьюаня. По крайней мере, Мяо Чэнтан
мало что мог сделать. Он только предоставлял новости, которые нужно было подтвердить.
Однако, учитывая, сколько он инвестировал в прикрытие Мяо Чэнтана, если он сейчас
откажется от помощи, это будет означать, что все, что он сделал для Мяо Чэнтана, было за зря.
Кто-то как будто покупал роскошную машину, затем обнаружив, что с ней был ряд проблем, и
она не была особым источником радости. Всеобъемлющая проблема была в том, решить ли эти
проблемы, или просто отказаться от машины. Многие люди, оказавшись в этой ситуации,
вероятно, попытаюсь отремонтировать машину и извлечь из этого наибольшую выгоду. И опять
же, если кто-то был из богатой семьи, то это была другая история. Сюй Синьюань не был



богатым человеком. Деньги, потраченные на этого человека, не были его собственными. Он
тратил деньги семьи Го. Таким образом, ему нужно было убедиться, что деньги будут
потрачены со смыслом.

Он уже многое инвестировал в Мяо Чэнтана, и это означало, что он должен был продолжать
вкладывать в него средства, поддерживая его жизнь. Это не изменится, если только цена
поддержания жизни Мяо Чэнтана не станет слишком большой, намного больше, чем польза,
которая от него будет. В таком случае этот человек потеряет свою полезность и не будет
достоин использования и помощи. Сюй Синьюаню придется уступить Мяо Чэнтана, если все
дойдет до этого. Пока что все было не настолько плохо.

Машина, которую Сюй Синьюань отправил, прибыла к дому Мяо Чэнтана, чтобы его забрать.
Он вскоре уехал.

«Следуй за той машиной».

Другая машина последовала за той, в которой был Мяо Чэнтан.

Машины выехали из Тяньцзиня на шоссе.

«За нами кто-то следует», - сказал водитель.

«Не имеет значения, - сказал Мяо Чэнтан, - не нужно ускоряться. Пусть та машина следует за
нами».

Они вскоре остановились у зоны отдыха, когда выехали. Он ничего не мог с собой поделать. У
него было настолько невыносимое состояние желудка, что ему нужно было где-то справить
нужду. Диарея была очень взрывной. Он ничего не ел в течение нескольких прошлых дней, но
у него продолжались рвота и диарея. Все было настолько ужасно, что даже выпитая вода
вызывала эту реакцию.

Выйдя из уборной, он практически не мог стоять на ногах. Он с трудом пытался стоять на
ногах, держась за ручку двери.

Если это продолжится, он в итоге просто упадет на пол мертвым где-то по пути. Его тело в
итоге будет обнаружено одним из уборщиков.

‘Мне нужно пережить это! Мне нужно пережить!’

Он продолжал себя подбадривать.

Та машина продолжала за ними следовать.

«Б-быстрее».

«Что насчет машины за нами?» - спросил водитель.

«Не беспокойтесь о ней», - сказал Мяо Чэнтан. Его жизнь заботила его больше, чем что-либо
еще. Что касалось людей в машине за ними, он считал их вторичной проблемой.

Ему нужно было выжить, чтобы сделать то, что он должен был сделать.

Машина, в которой он ехал, ускорилась по шоссе. Машине за ними удавалось следовать за
ними.



«Куда они едут?»

«Похоже, что в провинцию Ци».

«Провинцию Ци?»

Машина прибыла в район Ляньшань той ночью. Мяо Чэнтан и водитель остались на ночь в
гостинице.

Сейчас была середина ночи.

Мяо Чэнтан внезапно встал и побежал в туалет.

У его продолжалась рвота и диарея. В унитазе было много красного. Он был покрыт кровью.

Он с трудом вернулся к кровати и рухнул на нее. Он как будто был рыбой, застрявшей среди
песка на пляжу, которая вот-вот умрет.

Он с трудом пытался дышать. Так как он уже был лишен почти всех сил, из-за этого дыхание
стало более проблемным.

Он практически был на последнем дыхании своей жизни.

Он посмотрел на время.

До рассвета осталось еще шесть часов. Эти шесть часов будут для него полным адом.

Солнце, как и всегда, взошло следующим утром.

Машина поехала в удаленную горную деревню в семь часов утра. Она остановилась прямо у
клиники у южного конца деревни.

«Пожалуйста, окажите мне услугу и проверьте, открыта ли клиника», - сказал Мяо Чэнтан,
продолжая лежать в машине. Он тратил намного больше энергии, чем получал, так что не
смел совершать лишние движения. Даже небольшое движение вызовет ужасные боли в
животе. Ему казалось, как будто он мог с легкостью потерять контроль.

«Она еще не открыта», - ответил водитель, вернувшись в машину.

«Ну, мы просто немного здесь подождем. Продолжайте следить и немедленно мне скажите,
когда она откроется.

«Да, сделаю», - ответил водитель.

Он посмотрел на мужчину на заднем сидении через зеркало заднего вида. У того был
ужасающе бледный вид, и казалось, как будто он потерял все признаки жизни.

Как так, что все выглядит намного серьезней, чем в прошлый раз?

Это был тот же мужчина, который возил его сюда перед Новым годом. Он делал это, потому
что это принесло ему хорошие деньги. Он чуть не пожалел о первой поездке. Он переживал о
смерти пассажира на заднем сидении. Водитель совершил вторую поездку по той же причине -
ради денег. В этот раз он еще больше переживал, потому что мужчина выглядел еще более
больным и близким к смерти, чем ранее.



Ты должен выжить! Пожалуйста, пожалуйста, не умирай у меня в машине! Он продолжал
молиться и ждать.
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